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| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Tarptautinio bakalaureato tikslas

Tarptautinio bakalaureato (toliau — TB) tikslas — ugdyti nuolat Ziniy siekiancius, iSprususius,
nuovokius ir démesingus aplinkai jaunuolius, kurie suvokty ir gerbty kultiiry skirtumus bei padéty
kurti geresnj ir taikesnj pasaulj. Siam tikslui Tarptautinio bakalaureato organizacija kartu su
mokyklomis, vyriausybémis ir tarptautinémis organizacijomis yra sukiirusi ir nuolat atnaujina
ugdymo programas, iSsiskiriancias aukstais akademiniais reikalavimais ir patikimu vertinimu.

Mokyklos misija

Teikti kokybiska pradinj, pagrindinj ir vidurinj ugdyma, skatinti visokeriopg visy mokyklos
bendruomenés nariy tobuléjima, puoseléti krikS¢ioniskasias ir bendrazmogiskasias vertybes, ugdyti
savarankiskas asmenybes, kurios savo gebéjimais tarnauty visuomenés gerovei.
Mokyklos kalbos filosofija

Islaikydami ir ugdydami savo gimtgjq kalbg <...>
neleidziame issekti versmei, maitinanciai jvairialytj,
jvairiatautj kalby kosmosq.

Vanda Zaborskaite

Kalba jprasmina Zmogaus biitj. Kalba — tai vertybé, formuojanti asmens identitetg ir
suteikianti galimybiy jo saviraiskai.

Pazindami kalbg kaip socialinj kultirinj reiSkinj, mokiniai suvokia istorinés atminties,
tradicijy, gimtosios kalbos verte, asmeninio indélio  kultiiros kiirimg prasme. Mokydamiesi kity tauty
kalby ir pazindami kitas kultiras supranta, kad kiekviena kultiira yra savita ir unikali, jgyja
daugiakalbés ir daugiakultiirés kompetencijos pagrindus. Visa tai sudaro prielaidas ugdytis dialogu,
atsakomybe, kiirybingumu grjstg santykj su savosios kultiiros tradicija, pagarbg bei atvirumg kitoms
kalboms ir kultiiroms.

Il SKYRIUS
MOKYKLOS KALBOS PROFILIS

1. Didzioji dauguma mokiniy ir mokytojy yra lietuviai, tac¢iau mokykla yra atvira mokiniams
i$ kity aliy, kultiry ir tauty. Sv. Benedikto gimnazijoje dvikalbis mokymas(is) tampa vis aktualesnis,
nes daugeja Seimy, griztanciy i§ emigracijos.

2. Kalby mokymasis Alytaus Sv. Benedikto gimnazijoje:

2.1. gimnazijoje pirmoji uzsienio kalba — angly, taip pat mokiniai mokosi vokieciy, pranciizy,
rusy kalby. Kalby mokymasis vyksta ir neformaliojo ugdymo metu;

2.2. bendravimo ir mokymo kalba mokyklos bendruomenéje yra lietuviy kalba: TB
pagrindinio ugdymo programoje darbo kalba klaséje yra lictuviy kalba; TB diplomo programos darbo
kalba klas¢je yra angly kalba (iSskyrus mokyma(si) kitomis kalbomis). Mokiniai, norintys gauti TB



MYP sertifikatg, turés papildomy angly kalbos pamoky, angly kalbos ir literatiros dalyka bel

dvikalbio ugdymo elementy;
2.3. kalbos pagrindinio ugdymo programoje (MYP):

Dalyko grupé

Siulomos kalbos

Data

Kalba ir literatora

Lietuviy
Angly

Nuo 2022 m. rugséjo 1 d.

Uzsienio kalba

Angly

Rusy

Vokieciy

Pranciizy

2.4. kalbos mokymaosi etapai ir lygiai pagal nacionaling ugdymo programg ir bendruosius

Europos kalby metmenis:

Kalba Klasé/ MYP metai | Lygis Lygis pagal nacionaling ugdymo
programg ir bendruosius
Europos kalby metmenis
Angly k. 5/MYPO 3 A2
6/MYP1 3 A2
7/ MYP2 4 B1.1 (B1*)
8/ MYP3 4 B1.1 (B1*)
9/MYP4 4(5%) Bl (B2*)
10/ MYP5 4 (5%) Bl (B2*)
Rusy k. 5/MYPO 1 Al
Vokieciy k. 6/ MYP1 1 All
Pranciizy k. 7/ MYP2 2 A2
8/ MYP3 2 A2
9/ MYP4 2 A2
10/ MYP5 2 A2
* dvikalbio ugdymo klaséms
2.5. kalbos TB diplomo programoje (DP):
Dalyko grupé Siiilloma kalba Data
Kalba ir literatura Lietuviy kalba ir literattora | Nuo 2021 m. m.
(aukstesniuoju lygiu (HL) ir
standartiniu lygiu (SL))
UZsienio kalba Angly k. — aukstesniuoju lygiu | Nuo 2021 m. m.
(HL)
Rusy k. —standartiniu lygiu (SL) | Nuo 2022 m. m.

Gimnazija sitilo DP lietuviy kalbos A, literatiros HL ir SL kursus. Lietuviy kalba yra vartojama
kursiniams darbams raSyti ir pavestoms uzduotims atlikti.

2.6. kalby laboratorija:

2.6.1. gimnazijos kalby laboratorijoje, jrengtoje 2020 m., yra neSiojamieji kompiuteriai ir
ausines, skirtos vienu metu dirbti 17 mokiniy, ir jranga mokytojui;

2.6.2. naudodami ,,SmartClass+* programing jrangg mokiniai visi vienu metu gali atlikti
jvairiy tipy uzduotis, o mokytojo darba palengvina kompiuteris, kuris gali automatiskai patikrinti
dauguma mokiniy darby;



2.6.3. mokiniai gali patys atlikti mokytojo vaidmen; ir naudoti sistemg tobuléjimui - jrasyti,
klausytis monology ar dialogy, taisyti klaidas ir stengtis jy nekartoti;

2.6.4. kalbos laboratorijoje jdiegta ,,Robotel“ — mokymosi sistema, sujungianti technologijas
ir profesionaliai sukurta mokomajj turinj. Uzduotys yra interaktyvios ir dinamiskos, skirtos atlikti tiek
klaséje, tick namuose;

2.7. kalbos mokymasis, kai lietuviy kalba néra gimtoji:

2.7.1. jei mokinio gimtoji kalba néra lietuviy, mokiniui suteikiama pagalba atsizvelgiant j jo
poreikius;

2.7.2. mokiniai gali lankyti papildomus kursus arba papildoma pagalba suteikiama po
pamoky;

2.8. pagalba mokiniams, turintiems specialiyjy poreikiy:

2.8.1. jei mokinys turi specialiyjy poreikiy, specialusis pedagogas padeda pritaikyti ugdymo
turinj ir vertinimo strategijas atsizvelgiant  mokinio poreikius;

2.8.2. TB diplomo programoje specialusis pedagogas taip pat padeda mokiniams gauti
pazymejima, reikalingg laikant tarptautinius iSorinius egzaminus;

2.9. kvalifikacijos kélimas:

2.9.1. mokytojai, bibliotekininkai ir visi mokyklos darbuotojai skatinami nuolat tobuléti ir
gerinti turimus jgudZzius;

2.9.2. mokykla suteikia galimyb¢ mokytojams tobulinti angly kalbos zinias — mokykloje
organizuojami nemokami angly kalbos kursai. Mokymai vyksta dviem lygiais A1/A2 ir B1/B2 sutartu
laiku;

2.10. bibliotekos vaidmuo:

2.10.1. biblioteka atlicka svarby vaidmenj kalby mokyme ir riipinasi periodiniy leidiniy
prenumerata, informaciniy istekliy, skaitmeniniy priemoniy ir iStekliy, skirty lietuviy ir uzsienio
kalby mokymui, jsigijimu;

2.10.2. biblioteka teikia svarig pagalbg mokiniams, atlieckantiems tiriamgji darba.
Bibliotekininkas yra atsakingas uz akademinio sgziningumo politikos jgyvendinima, inicijuoja ir
vykdo ,,Citavimo vadovo® (lietuviy ir angly kalbomis) mokymus bei padeda pasirinkti patikimus
informacijos Saltinius.

111 SKYRUS
ATSAKOMYBES

3. Mokykla atsakinga uz:

3.1. kalby pasiiilos atnaujinima, atsizvelgiant | mokiniy poreikius ir mokyklos galimybes;

3.2. visos reikiamos pagalbos kalby mokytojams suteikimg, apriipinant reikiama jranga,
knygomis, sudarant salygas kvalifikacijos kélimui.

4. Mokytojy atsakomybeés:

Visi TB mokytojai yra kalby mokytojai, todél visy dalyky mokytojai:

4.1. taiko jvairias mokymo ir vertinimo strategijas, kad kiekvienas mokinys patirty sekme;

4.2. bendradarbiauja su kitais klasés mokytojais ir pagalbos mokiniui teikimo komanda,
kad buty iSlaikytas nuoseklumas;

4.3. pripaZjsta mokymosi stiliy ir kalbos patirties skirtumus;

4.4. visi mokytojai, dirbantys TB MYP, yra atsakingi uz lietuviy kalbos (gimtosios kalbos)
taisyklinga vartojima;

45. TB MYP pamokose formalus vertinimas atliekamas lietuviy ir angly kalbomis
(i8skyrus kity kalby vertinimg). Grjztamasis rySys tévams pateikiamas lietuviy kalba;

4.6. visi mokytojai, dirbantys TB DP, yra atsakingi uz angly kalbos mokyma. Tikimasi,
kad mokytojai su mokiniais bendraus tik angly kalba (iSskyrus kity kalby pamokas). Gimtosios
kalbos vartojimas klaséje yra leistinas kaip priemon¢ i$siaiskinti sudétinga tema;

4.7. TB DP pamokose oficialus vertinimas atlieckamas tik angly kalba (iSskyrus kity kalby
vertinimg). Oficialus grjZztamasis rySys tévams pateikiamas lietuviy kalba;



4.8. naujiems mokytojams pagalbg suteiks TB koordinatorius ir kalby metodiné grupé.

IV SKYRIUS
KALBOS TVARKOS APRASO PERZIUREJIMO PROCESAS

5. Sis kalbos tvarkos aprasas yra darbinis dokumentas, kuris perzitrimas kas dvejus metus,

atsizvelgiant } mokiniy poreikius ir ugdymo programos pakeitimus. Kalbos tvarkos apraso perzitiros
procesas turéty vykti bendradarbiaujant mokyklos mokytojams, administracijos nariams, TB
koordinatoriams. Po perziiiros tvarkos aprasas turi biiti paskelbtas visoms suinteresuotosioms Salims
mokyklos svetaingje, pakeitimai turéty biti pristatyti mokytojams Pedagogy tarybos posédzio metu.
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